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1. Einfiihrung

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
wir bedanken uns fiir den Kauf dieses Produkts.

Dieses Produkt entspricht den gesetzlichen, nationalen und
européischen Anforderungen.

Um diesen Zustand zu erhalten und einen gefahrlosen
Betrieb sicherzustellen, missen Sie als Anwender diese
Bedienungsanleitung beachten!

Diese Bedienungsanleitung gehdrt zu diesem Produkt.
Sie enthalt wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme
und Handhabung. Achten Sie hierauf, auch wenn
Sie dieses Produkt an Dritte weitergeben. Heben Sie
deshalb diese Bedienungsanleitung zum Nachlesen
auf!

Bei technischen Fragen wenden Sie sich bitte an:

Deutschland: ~ www.conrad.de

Osterreich: www.conrad.at

Schweiz: www.conrad.ch



2. Symbol-Erklarung

wenn Gefahr fiir lhre Gesundheit besteht, z.B. durch

C Das Symbol mit dem Blitz im Dreieck wird verwendet,
einen elektrischen Schlag.

Das Symbol mit dem Ausrufezeichen im Dreieck weist
auf wichtige Hinweise in dieser Bedienungsanleitung
hin, die unbedingt zu beachten sind.

—> Das Pfeil-Symbol ist zu finden, wenn Ihnen besondere
Tipps und Hinweise zur Bedienung gegeben werden
sollen.

3. BestimmungsgemaRe Verwendung

Deses Codeschloss dient der Zutrittssicherung von Tiiren
(z.B. eines Buros). Es kénnen maximal 990 Benutzer mit
unterschiedlichen Codes (reguldre Benutzercodes) sowie
10 temporére Géstecodes bzw. Gaste-Transponder (mit
Beschrankung der Nutzungsanzahl) gespeichert werden. Durch
einen Relaisausgang (1x Umschaltkontakt, max. 18 V/IDC, 2 A)
kann ein Turdffner angesteuert werden oder auch andere Gerate
(z.B. eine Alarmanlage). Das Codeschloss darf nur mit einer
Spannung zwischen 9 bis 18 V/DC betrieben werden.



Aus Sicherheits- und Zulassungsgriinden dirfen Sie das
Produkt nicht umbauen und/oder verdndemn. Falls Sie das
Produkt fiir andere Zwecke verwenden, als zuvor beschrieben,
kann das Produkt beschadigt werden. AuRerdem kann eine
unsachgemaBe Verwendung Gefahren wie zum Beispiel
Kurzschluss, Brand, Stromschlag, etc. hervorrufen. Lesen Sie
sich die Bedienungsanleitung genau durch und bewahren Sie
diese auf. Reichen Sie das Produkt nur zusammen mit der
Bedienungsanleitung an dritte Personen weiter.

Alle enthaltenen Firmennamen und Produktbezeichnungen sind
Warenzeichen der jeweiligen Inhaber. Alle Rechte vorbehalten.

Lieferumfang

+ Codeschloss

+ 1 x Diode

+ 2 x Schrauben

+ 2 xDiibel

+ 1 x Innensechskantschliissel
+ Programmieribersicht

+ Bedienungsanleitung

Aktuelle Bedienungsanleitungen

Laden Sie aktuelle Bedienungsanleitungen
Uber den Link www.conrad.com/downloads
herunter oder scannen Sie den abgebildeten
QR-Code. Befolgen Sie die Anweisungen auf
der Webseite.
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4. Merkmale und Funktionen

+  Einbruchhemmendes Metallgehduse

+  Sabotagealarm

+  Schutzgrad IP66 (witterungsgeschiitzt)

+ 125 kHz Transponder und Pincode-Zugang

+ 1000 Nutzer (990 regulére Nutzer & 10 Gaste/Besucher)
+ Ein Relaisausgang

o Zeit-

oder Wechselschaltungsbetrieb  (,Toggle-Betrieb®)

moglich
+  Mehrfarbige LED-Funktionskontrollleuchte

5. Sicherheitshinweise

N
N

Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung
aufmerksam  durch  und  beachten  Sie
insbesondere die Sicherheitshinweise. Falls
Sie die Sicherheitshinweise und die Angaben
zur sachgemdBen Handhabung in dieser
Bedienungsanleitung nicht befolgen, iibernehmen
wir fiir dadurch resultierende Personen-/
Sachschaden keine Haftung. AuBerdem erlischt in
solchen Fillen die Gewahrleistung/Garantie.



>

a) Aligemein

Das Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie es von
Kindern und Haustieren fern.

Lassen Sie das Verpackungsmaterial nicht
achtlos liegen. Dieses konnte fiir Kinder zu einem
geféhrlichen Spielzeug werden.

Schitzen Sie das Produkt vor extremen
Temperaturen, direktem Sonnenlicht, ~starken
Erschiitterungen, hoher Feuchtigkeit, Nésse,
brennbaren Gasen, Dampfen und Losungsmitteln.
Setzen Sie das Produkt keiner mechanischen
Beanspruchung aus.

Wenn kein sicherer Betrieb mehr mdglich ist,
nehmen Sie das Produkt aufer Betrieb und
schiitzen Sie es vor unbeabsichtigter Verwendung.
Der sichere Betrieb ist nicht mehr gewahrleistet,
wenn das Produkt:

- sichtbare Schaden aufweist,
- nicht mehr ordnungsgemang funktioniert,

- Uber einen l&ngeren Zeitraum unter unglinstigen
Umgebungsbedingungen gelagert wurde oder

- erheblichen Transportbelastungen ausgesetzt
wurde.



>

Gehen Sie vorsichtig mit dem Produkt um. Durch
StéRe, Schlage oder dem Fall aus bereits geringer
Hohe wird es beschadigt.

Wenden Sie sich an eine Fachkraft, wenn Sie
Zweifel (iber die Arbeitsweise, die Sicherheit oder
den Anschluss des Produktes haben.

Lassen Sie Wartungs-, Anpassungs- und
Reparaturarbeiten  ausschlieRlich von einem
Fachmann bzw. einer Fachwerkstatt durchfiihren.

Sollten Sie noch Fragen haben, die in dieser
Bedienungsanleitung nicht beantwortet werden,
wenden Sie sich an unseren technischen
Kundendienst oder an andere Fachleute.

b)Angeschlossene Gerdte

Beachten Sie auch die Sicherheitshinweise und
Bedienungsanleitungen der (brigen Gerate, an die
das Produkt angeschlossen wird.



N
N

c) Personen und Produkt

GieBen Sie nie Fliissigkeiten Uber elektrische
Geréate aus und stellen Sie keine mit Flussigkeit
gefilllten Gegenstédnde neben das Gerét. Sollte
dennoch Flussigkeit oder ein Gegenstand ins
Geréateinnere gelangt sein, schalten Sie in einem
solchen Fall die zugehdrige Netzsteckdose
stromlos (z.B. Sicherungsautomat abschalten)
und ziehen Sie danach den Netzstecker aus der
Netzsteckdose. Das Produkt darf danach nicht
mehr betrieben werden, bringen Sie es in eine
Fachwerkstatt.

Verwenden Sie das Produkt niemals gleich dann,
wenn es von einem kalten in einen warmen
Raum gebracht wird. Das dabei entstehende
Kondenswasser kann unter Umstanden das
Produkt zerstren. Lassen Sie das Produkt
zuerst auf Zimmertemperatur kommen, bevor es
angeschlossen und verwendet wird. Dies kann u.U.
mehrere Stunden dauern.

Der Relais-Umschaltkontakt verfiigt Uber eine
Kontaktbelastbarkeit von max. 24 V/IDC, 2 A. Er darf
niemals mit hoheren oder anderen Spannungen
(wie z.B. Netzspannung) oder hoheren Strémen
betrieben werden. Es besteht u. U. die Gefahr
eines elektrischen Schlags!



6. Bedienelemente

1 Tastenfeld

2 Kontroll-LED (Rot und
Griin)

3 Gehause (mit Sensor-
Oberflache)

4 Verriegelungsschraube
(innenliegend)

7. Montage und Anschluss

a) Montage

Alle Anschlusskabel diirfen weder geknickt noch
gequetscht werden. Funktionsstorungen, Kurzschliisse
sowie ein Geratedefekt konnen die Folge sein. Der
Anschluss ist nur im spannungslosen Zustand zulassig.

+ Entfernen Sie das Gehduseoberteil mit dem Benutzer-
Transpondersensor von der Montageplatte. Schrauben Sie
dazu die Verriegelungsschraube (4) an der Unterseite mit
dem mitgelieferten Innensechskantschliissel ab und nehmen
das Oberteil ab.

1



+ Verwenden Sie die Montageplatte als Schablone, richten sie
senkrecht auf der Befestigungsoberfldche aus und zeichnen
Sie die zwei Befestigungsbohrungen an.

+ Bohren Sie die Bohrungen und stecken je nach
Befestigungsuntergrund  die  Dibel (im  Lieferumfang
enthalten) ein. Auf Holz oder Metalluntergrund verwenden
Sie nur die Schrauben.

Verwenden Sie zum Festschrauben die mitgelieferten
Befestigungsschrauben und  gegebenenfalls  die
mitgelieferten Diibel (bei Mauerwerk). Achten Sie
beim Bohren bzw. Festschrauben auf verschiedenen
Oberflachen darauf, dass keine Kabel oder Leitungen
beschédigt werden.

+ Montieren Sie die Montageplatte an der Wand. Das
Anschlusskabel wird durch die Kabelzufiihrung in der Mitte der
Riickwand hindurchgefiihrt.
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SchlieRen Sie die das Produkt an den Schraubklemmen
an. Lesen Sie zu Details des Anschlusses im Abschnitt ,b)
Anschluss®.

Verdrahten ~ Sie die  Verbindungskabel entsprechend
nachfolgender Schaltungsbeispiele. Achten Sie auf eine
geeignete Isolierung (z.B. Schrumpfschlauche).

Fir den Anschluss eines Tirdffners liegt eine passende
Schutzdiode bei. Diese schitzt das Codeschloss vor
Beschadigungen durch Spannungsspitzen.

Achten Sie auf die richtige Polaritat, siehe nachfolgende

Anschlussbeispiele (weiler Ring auf der Schutzdiode muss
beim Anschluss in Richtung Pluspol/+ zeigen).

CE Achtung! Uber den potentialfreien Umschaltkontakt

darf niemals die Netzspannung geschaltet werden! Es
besteht Lebensgefahr durch einen elektrischen Schlag!
Beachten Sie die zuléssige Kontaktbelastbarkeit, siehe
das Kapitel ,Technische Daten®.
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+ Setzen

Verwenden Sie geeignete Kabel mit unterschiedlichen
Farben. Schreiben Sie sich die Farbzuordnung auf;
heben Sie sich diese Information zusammen mit dieser
Bedienungsanleitung auf. Achten Sie beim Anschluss
der Kabel auf die richtige Polaritat (Plus/+ und Mi-
nus/-).

Sie das Codeschloss auf die Montageplatte auf. Achten

Sie dabei darauf, dass kein Kabel eingequetscht wird. Uber
die Verriegelungsschraube (4) an der Unterseite lasst sich das
Codeschloss auf der Montageplatte fixieren. Verwenden Sie
den zur Schraube passenden Sechskantschlissel, der sich im
Lieferumfang befindet.

8. Anschlusskabel
Farbe Funktion
gelb Anschluss fiir den Offnungstaster
rot Plus (9 - 18 VDC geregelt)
schwarz Erdanschluss negativer Pol (GND)
weify Arbeitskontakt (NO) fir Fail-Safe-Relaisbetrieb
braun COM-Kontakt des Relais
griin Ruhekontakt (NC) fiir Fail-Secure-Relaisbetrieb




Anschluss fiir Betriebsspannung (Adern: Rot + Schwarz)

Hier ist die Betriebsspannung (9-18 V/DC) anzuschlieRen. Achten
Sie auf die korrekte Polaritat. Das Codeschloss bendtigt selbst
einen Strom von max. 80 mA. Hinzu kommt noch der Strom fiir
den Relaisausgang (bis max. 2 A).

Potentialfreier Umschaltkontakt (Adern: WeiRl + Braun +
Griin)

Der potentialfreie Umschaltkontakt (Kontaktbelastbarkeit siehe
Kapitel ,Technische Daten®) wird bei einem erfolgreichen
Zugangsversuch aktiviert (Transponder bzw. Benutzer-Pincode
glltig). Die Dauer der Aktivierung kann programmiert werden
(max. 99 Sekunden). Auch ein Toggle-Betrieb ist méglich.

Eingang fiir separaten Tiiroffner-Taster (gelbe Ader:)

Durch Betatigen eines Tasters (Arbeitskontakt, SchlieBer)
kann der potentialfreie Umschaltkontakt aktiviert werden. Dies
lasst sich z.B. fiir die manuelle Aktivierung eines Tiroffners
verwenden. Sollen mehrere Taster angeschlossen werden, so
sind diese parallel zu schalten.

a) Anschluss

+ SchlieRen Sie die Verbindungskabel an den entsprechenden
Schraubklemmen auf der Riickseite des Codeschlosses
an. Zwei Schaltungsbeispiele finden Sie im Abschnitt ,c)
Schaltplane zum Anschluss®.
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Beim Anschluss der Betriebsspannung muss eine
Gleichspannung von bis zu 18 V verwendet werden. Die
Gleichspannung muss am Montageort zur Verfligung stehen
(z.B. Klingeltrafo oder Steckernetzteil usw.). Bei einer
Gleichspannungsversorgung (DC) ist beim Anschluss auf die
richtige Polaritat (Plus/+ und Minus/-) zu achten.

Lebensgefahr durch einen elektrischen Schlag!

& SchlieRen Sie hier niemals z.B. eine Netzspannung an!

An den Schraubklemmen ,OPEN“ und ,COM* I&sst sich der
Taster eines Turdffners anschliefen, der beispielsweise im
Inneren des Raums neben der Tir angebracht wird. Falls Sie
es wiinschen, kénnen Sie hier ggf. auch Taster fiir weitere
Tirdffner in Parallelschaltung anschlieRen.

Um zu vermeiden, dass durch elektrostatische Entladungen
oder Inferenzen (ESD) die Funktion des Codeschlosses
beeintrachtigt wird, schlieRen Sie immer die Erdung an.

Die mitgelieferte Diode sollte so nah wie mdglich mit den
SchlieRkontakten verbunden werden, um zu vermeiden, dass
ein durch Gegeninduktion in der SchlieRerspule erzeugter
Stromfluss das Codeschloss beschadigen kann.

Setzen Sie das Codeschloss auf das Unterteil auf, wenn
Sie mit dem Anschluss fertig sind. Achten Sie dabei darauf,
dass die Kabel nicht eingequetscht werden bzw. sich von den
Schraubklemmen I&sen.



+ Verwenden Sie ggf. Kabelbinder zum Befestigen und Ordnen

der Kabel.

+ Schalten Sie die Betriebsspannung zu. Die rote Kontroll-LED

(Standby) leuchtet.

b) Schaltplane zum Anschluss

Spezielles Netzteil fiir Zugangskontrollsysteme:

Offnungstaster [

Schwarz Fail Secure oder
Weily Fail Safe Schloss
Braun cou

0

17



Stromversorgung tber herkdmmliches Netzteil

Offnungstaster Netzteil
" B
Gelb
918V Rot
Schwarz
Braun com Herkd Netzteil
griin e
Fail Secure oder

Fail Safe Schloss

—> Wenn Sie ein herkdmmliches Netzteil fiir Relais und
Codeschloss verwenden, missen Sie eine Diode
(1N4004) einbauen. Andernfalls kann das Codeschloss
beschadigt werden.

c) Bauart des Tiiroffners

Das Codeschloss kann mit Fail-Secure oder Fail-Safe Tiir6ffnern
betrieben werden. Beachten Sie beim Anschluss folgende
Punkte:
- Fail-Secure*-Tiiréffner: Dieser gibt den Verschlussriegel
nur dann frei, wenn eine Betriebsspannung anliegt (iibliche
Bauart).



- Fail-Safe"-Ttiroffner: Dieser gibt den Verschlussriegel dann
frei, wenn die Betriebsspannung fehlt (seltene Bauart, wird
z.B. fir Fluchtweg-Tiren verwendet, da bei Stromausfall
die Tiir gedffnet werden kann).

—> Der Anschluss dieses Codeschlosses richtet sich nach
der Bauart des verwendeten Tiirdffners. Lesen Sie im
Abschnitt ,b) Schaltplane zum Anschluss®, an welche
Kontakte der Tiréffner anzuschlieRen ist.

—> Bestimmen Sie die Bauart des verwendeten Tiirdffners.
Ein Fail-Secure Tiroffner bendtigt kurzzeitig relativ
hohe Stromstarken zum Offnen und ist somit nicht fiir
langandauernde Belastungen geeignet.

9. Inbetriebnahme

a) Codeschloss

+ Schalten Sie nach Montage und Anschluss die
Betriebsspannung zu.

+ Das Codeschloss gibt ein kurzes Tonsignal aus. Die Kontroll-
LED (2) oben am Codeschloss leuchtet hell rot.
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10. Programmierung

a)

Allgemein

——> Sie kénnen die Programmierung am Installationsort

bzw. vor der Montage bereits in einer Werkstatt
vornehmen, um den zeitlichen Einrichtungsaufwand
vor Ort zu verringern.

Trennen Sie das Codeschloss wahrend der Programmierung
nicht von der Betriebsspannung. Dies kann Speicherfehler
zur Folge haben, so dass die bereits vorhandenen Daten bzw.
Programmierungen beschédigt werden kénnten. Beachten Sie
folgende wichtige Informationen:

20

Zum Aufruf des Programmiermodus ist der Mastercode
erforderlich. Dieser lautet in der Grundeinstellung ,123456".

Jedem Benutzer kann eine bestimmte User-ID zugewiesen
werden (dies ist eine Zahl von 0....989 ohne fiihrende ,0). Das
Anlernen und Speichern von Transpondern oder Benutzer-
Pincodes ist grundsétzlich auch ohne Eingabe einer User-
ID mdglich (das Codeschloss vergibt diese automatisch).
In diesem Fall kann jedoch spater ein bestimmter Benutzer
nur dann einzeln geléscht werden, wenn dessen Benutzer-
Pincode bzw. Transponder noch verfiigbar ist.

Wir empfehlen lhnen deshalb, fiir jeden Benutzer-Pincode
und Transponder, den Sie am Codeschloss anlernen wollen,
auch eine User-ID zu vergeben.



+ Sie sollten diese zusammen mit anderen Daten (Name
des Mitarbeiters, Zugang per Benutzer-Pincode oder
Transponder) in einer Liste erfassen.

+ Von den 1000 verfiigbaren User-IDs sind einige fir
Sonderfunktionen reserviert: z.B. . Diese dienen
zum VerknUpfen von Benutzer-Pincodes mit Transpondern,
um fiir maximale Sicherheit zu sorgen und beide Codes zu
kombinieren.

+  Benutzer-Pincodes und Benutzer-Transponder kénnen zu
bestimmten User-IDs gespeichert werden.
+ Als Transponder kann jeder Standard-EM-Transponder

verwendet werden, der mit einer Transponderfrequenz von
125 kHz arbeitet.

b) Programmiermodus aktiveren/verlassen

Zum Aufruf des Programmiermodus ist der Mastercode
erforderlich, den Sie (iber das Tastenfeld eingeben missen. In
der Grundeinstellung des Codeschlosses (ab Werk oder nach
einem Reset) lautet der Mastercode , 123456

—> In den nachfolgenden Programmierbeispielen wird
,123456" als Mastercode verwendet.

Andern Sie den Mastercode spatestens dann, wenn die
Programmierung abgeschlossen ist.

21



Programmiermodus aktivieren:

+ Die Kontroll-lLED (2) oben am Codeschloss muss rot
leuchten. Das Codeschloss befindet sich im Standby-Modus.

+ Driicken Sie die Taste (Xl Wenn das Codeschloss den
Befehl/Tastendruck erkannt hat, blinkt die Kontroll-LED
(2) auf dem Codeschloss rot und ein Bestétigungspiepton
ertont. (Nach 5 Sekunden ohne weitere Eingabe kehrt das
Codeschloss automatisch zum Standby-Modus zuriick. Drei
Pieptone erténen und die Kontroll-LED (2) leuchtet wieder rot.

+ Geben Sie den Mastercode ein (in der Grundeinstellung ab
Werk ,123456"):
(6]
+  Bestatigen Sie die Eingabe mit der Taste [Z].
—> DerMastercode ,123456" ist Grundeinstellung ab Werk
und muss von lhnen wie in Kapitel 10 ,Programmierung".

,C) Mastercode andern” beschrieben geandert werden,
bevor Sie das Codeschloss im Regelbetrieb einsetzen.

+ Das Codeschloss gibt ein Tonsignal aus und die Kontroll-LED
(2) beginnt rot zu blinken. Der Programmiermodus ist aktiv.

Programmiermodus verlassen:

—> Der Programmiermodus wird nach 30 Sekunden
automatisch verlassen, wenn keine Programmierungen
(Tastendruck) ~ vorgenommen  werden.  Das
Codeschloss befindet sich dann wieder im Standby-
Modus (die Kontroll-LED (2) leuchtet rot).

22



c) Mastercode dndern

Das Codeschloss muss sich im Standby-Betrieb befinden
und die Kontroll-LED (2) muss rot leuchten.

Aktivieren Sie den Programmiermodus, siehe Kapitel
10 ,Programmierung®, Abschnitt ,b) Programmiermodus
aktiveren/verlassen”. Daraufhin blinkt die Kontroll-LED (2) rot.

Beispiel: [611#] (Werkseinstellung)
Driicken Sie die Taste [0]. Die Kontroll-LED (2) leuchtet gelb.
Geben Sie den neuen Mastercode ein,

Beispiel: [6] 9]

——> Der Mastercode muss immer 4- bis 6-stellig sein.

Bestatigen Sie die Eingabe mit der Taste [#]. Geben Sie den
neuen Mastercode zur Bestatigung nochmals ein:

(6] 9]
Bestétigen Sie die Eingabe mit der Taste [#]. Die Kontroll-

LED (2) leuchtet kurz griin zur Bestatigung, anschlieRend
blinkt sie rot.

Driicken Sie die Taste k], um den Programmiermodus zu
verlassen. Die Kontroll-LED (2) leuchtet nun wieder dauerhaft
rot und das Codeschloss befindet sich im Standby-Modus.
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d) Programmierung des Zugangsmodus

Das Codeschloss kann auf die folgenden drei Zugangsmodi
eingestellt werden. Das Offnen erfolgt entweder:

- Zugang mittels Transponder oder den Benutzer-Pincode
(Voreinstellung)

- Zugang mittels Transponder

- Zugang mittels Transponder und Pincode zusammen
Das Schloss wird dann entsprechend der hier gewahlten
Einstellung betatigt.
Zur Einstellung des Zugangsmodus gehen Sie wie folgt vor:

+ Das Codeschloss muss sich im Standby-Betrieb befinden
und die Kontroll-LED (2) muss rot leuchten.

+ Aktivieren Sie den Programmiermodus, siehe Kapitel
10 ,Programmierung ,b) Programmiermodus aktiveren/
verlassen®, daraufhin blinkt die Kontroll-LED (2) rot. Das
Codeschloss befindet sich nun im Anlernmodus..

Beispiel: (k] (1] [6][#] (Mastercode)

+  Driicken Sie die Taste [3]. Die Kontroll-LED (2) leuchtet gelb.
Je nach gewlinschtem Zugangsmodus wahlen und driicken
Sie die entsprechende Taste sofort nach der Eingabe der [3].

[0] = Zugang durch Lesen eines Transponders oder giltigen
Benutzer-Pincodes (Werkseinstellung)

= Zugang durch Lesen eines glltigen Transponders ge-
folgt von der Eingabe eines giiltige Benutzer-Pincodes

24



= Zugang nur durch Lesen eines korrekt angelernten
Transponders

+ SchlieRen Sie die jeweilige Eingabe durch Driicken der Taste
Das Codeschloss gibt ein kurzes Tonsignal aus und die
Kontroll-LED (2) leuchtet kurz griin.

+  Driicken Sie die Taste (K], um den Programmiermodus zu
verlassen. Die Kontroll-LED (2) leuchtet nun wieder rot. Das
Codeschloss befindet sich im Standby-Modus.

11. Zugangseinstellungen

Die weiteren Programmierungen hangt vom von lhnen
eingestellten  Zugangsmodus ab.  Wahlen Sie die
Programmierungsart  entsprechend |hrer  Einstellung des
Zugangsmodus. (Lesen Sie dazu den Abschnitt ,10 d)
Programmierung des Zugangsmodus".

— Beachten Sie bei der Einrichtung von Benutzern
und Transpondern den jeweiligen Zugangsmodus.
Dieser gibt die einzelnen Programmierschritte fiir das
Codeschloss vor.
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12.Zugang mittels Transponder bzw.
mittels Transponder oder Pincode
programmieren

Die Programmierschritte in diesem gelten nur fiir die Zugangsmodi
Transponder (3121#]) sowie Transponder oder Pincode ((310]
[#)). Lesen Sie dazu das Kapitel ,Zugangsmodus wahlen “.

a) Programmierung von regulédren Benutzer-
Transpondern

Sie konnen bis zu 990 Benutzer-Pincodes iiber das Tastenfeld
programmieren. Vergeben Sie dazu die ID-Nummern von 0 - 989.

Die Lange der Benutzer-Pincodes kann zwischen 4 und 6 Ziffern
variieren. Vier Stellen sind die Mindestlénge. Es sind Codes von
0001 bis 999999 mdglich.

—> Der Code 1234 kann nicht vergeben werden. Er ist
fir eine besondere Verwendung (Verkniipfen von
Transpondern mit Benutzer-Pincodes) reserviert.

Allgemein:

+ Den Benutzern kann eine bestimmte User-ID zugewiesen
werden (dies ist eine Zahl von [0] bis [91819], ohne
fiihrende ,0).
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+ Das Anlernen von Benutzer-Transpondern ist auch ohne
eine User-ID méglich. Dies beschleunigt das Anlernen der
Transponder, hat aber potentielle Nachteile.

+  Wird beim Anlernen eines Transponders keine bestimmte
User-ID angegeben, weist das Codeschloss automatisch
einfach die néchste freie User-ID. Es ist jedoch dann spater
nicht mehr feststellbar, welche Kennung vergeben wurde.

N

Wenn Sie keine bestimmte User-ID fiir einen Benutzer
vergeben und diese in einer Liste erfassen, so kann die
anschlieRende Programmierung erschwerte werden.

Denn verlasst ein Mitarbeiter das Unternehmen
oder geht ein Benutzer-Transponder verloren, so
kénnte man nicht mehr herausfinden, welche User-
ID geldscht werden soll. Denn der Benutzer-Pincode
oder Transponder steht in diesem Fall nicht fiir den
Léschvorgang zur Verfiigung!

Anstatt dem einfachen Ldschen einer User-ID mit
dem darin gespeicherten  Transponder/Pincode
missten aus Sicherheitsgriinden alle im Codeschloss
gespeicherten Daten geléscht werden, um einen
unberechtigten Zutritt zu verhindern.

Wir  empfehlen  |hnen  deshalb, fir jede
zutrittsberechtigte Person eine User-ID zu vergeben
und alle Daten (Name des Mitarbeiters, User-ID,
Zugangsmodus: per Transponder oder Benutzer-
Pincode usw.) in einer Liste zu erfassen.
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Maglichkeit 1: Anlernen eines Benutzer-Transponders ohne
bestimmte User-ID (automatische User-ID-Vergabe)

Das Codeschloss verwendet die nachste freie User-ID
automatisch. . Die Zuordnung ist aber spater nicht mehr
feststellbar.

+ Das Codeschloss muss sich im Standby-Betrieb befinden
und die Kontroll-LED (2) muss rot leuchten.

+ Aktivieren Sie den Programmiermodus, siehe Kapitel
10 ,Programmierung” ,b) Programmiermodus aktiveren/
verlassen"”. Darauthin blinkt die Kontroll-LED (2) rot.
Beispiel: (¥] [(11[2](3][4] (5] [6][#]

+ Driicken Sie die Taste [T]. Die Kontroll-LED (2) leuchtet gelb.
Das Codeschloss befindet sich nun im Anlernmodus.

+ Halten Sie einen Benutzer-Transponder an das Tastenfeld
(1) an. Das Codeschloss gibt ein Tonsignal aus, wenn
der Benutzer-Transponder erkannt wurde. Die LED-
Kontrollleuchte blinkt kurz griin.

+ Nehmen Sie den Benutzer-Transponder vom Tastenfeld weg.

+ AnschlieBend leuchtet die Kontroll-LED (2) wieder gelb.

+ Der neue Benutzer-Transponder ist in der automatisch
vergebenen User-ID gespeichert.

——> Ein bereits angelernter Transponder kann weiteren
User-ID nicht noch ein weiteres Mal zugeordnet
werden.
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Sie kénnen nun einen weiteren Benutzer-Transponder
anlernen. Die nachste User-ID wird automatisch vergeben.
Halten Sie einen weiteren Transponder der angelernt werden
soll und gehen in gleicher Weise wie oben beschrieben vor.

Um den Anlernvorgang zu beenden und den
Programmiermodus zu verlassen, driicken Sie die Taste .
Die Kontroll-LED (2) leuchtet nun wieder dauerhaft rot. Das
Codeschloss befindet sich im Standby-Modus.

Maglichkeit 2: Anlernen eines Benutzer-Transponders
mit Vergabe einer bestimmten User-ID (manuelle User-ID
Vergabe):

Geben Sie selbst eine User-ID vor. Diese User-ID muss aus den
Zahlen 0 - 989 gewahlt werden. Vermerken Sie sich die User-ID.
Sie kann anschlieRend jederzeit zu einem Benutzer zugeordnet
werden. Um einen Benutzer-Transponder mit manuell vergebener
User-ID anzulernen, gehen Sie wie folgt vor:

Das Codeschloss muss sich im Standby-Betrieb befinden
und die Kontroll-LED (2) muss rot leuchten.

Aktivieren Sie den Programmiermodus, siehe Kapitel
10 ,Programmierung” ,b) Programmiermodus aktiveren/
verlassen“. Daraufhin blinkt die Kontroll-LED (2) rot.

Beispiel: (¥] (1121 (3][4] (5] [6][#]

Driicken Sie die Taste [T]. Die Kontroll-LED (2) leuchtet gelb.
Das Codeschloss befindet sich nun im Anlernmodus.
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Geben Sie eine User-ID ein (eine Zahl von [0] bis [91819]).
Bestatigen Sie die User-ID mit der Taste [#]. Die Kontroll-LED
(2) leuchtet kurz griin, danach wieder gelb.

Halten Sie einen Benutzer-Transponder zum Einlesen an das
Tastenfeld (1) an. Das Codeschloss gibt ein Tonsignal aus,
wenn der Benutzer-Transponder erkannt wurde. Die LED-
Kontrollleuchte blinkt kurz griin.

Nehmen Sie den Benutzer-Transponder vom Tastenfeld weg.
AnschlieRend leuchtet die Kontroll-LED (2) wieder gelb.

Der neue Transponder ist zu der manuell vergebenen User-
ID gespeichert.

—> Ein bereits angelernter Transponder kann nicht
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nochmals einer weiteren User-ID mehr zugeordnet
werden.

Wenn eine User-ID gewahlt wurde, zu der bereits
ein Benutzer-Transponder gespeichert ist, gibt das
Codeschloss 3 kurze Tonsignale aus, die Kontroll-LED
(2) blinkt rot und leuchtet anschlieRend wieder gelb.
Versuchen Sie dann den Anlernvorgang erneut.

Sie kénnen nun einen weiteren Benutzer-Transponder
anlernen. Um einen weiteren Transponder anzulernen
wiederholen Sie den oben beschriebenen Ablauf.

Driicken Sie die Taste [T]. Die Kontroll-LED (2) leuchtet gelb.
Das Codeschloss befindet sich nun im Anlernmodus.

Geben Sie eine User-ID ein (eine Zahl von [0] bis [(91819]).



Bestatigen Sie die User-1D mit der Taste [#]. Die Kontroll-LED
(2) leuchtet kurz griin, danach wieder gelb.

Halten Sie einen weiteren Transponder der angelernt werden
soll vor das Gerat und gehen in gleicher Weise wie oben
beschrieben vor.

Um den Anlernvorgang zu beenden und den
Programmiermodus zu verlassen, driicken Sie die Taste .
Die Kontroll-LED (2) leuchtet nun wieder dauerhaft rot. Das
Codeschloss befindet sich im Standby-Modus.

Ldschen eines Benutzer-Transponders:

Das Codeschloss muss sich im Standby-Betrieb befinden
und die Kontroll-LED (2) muss rot leuchten.

Aktivieren Sie den Programmiermodus, siehe Kapitel
10 ,Programmierung”. b) Programmiermodus aktiveren/
verlassen“. Daraufhin blinkt die Kontroll-LED (2) rot.

Beispiel: (] [(11[2][(3][4] (5] [6][#]

Driicken Sie die Taste L2 auf dem Codeschloss. Die Kontroll-
LED (2) leuchtet gelb. Das Codeschloss befindet sich nun im
Ldschmodus.

Um einen Benutzer-Transponder zu l6schen, halten Sie ihn
einfach vor das Tastenfeld des Codeschlosses.

Das Codeschloss gibt ein Tonsignal aus und die Kontroll-LED
(2) leuchtet kurz griin, wenn der Transponder erkannt wurde.
Anschliefend leuchtet die Kontroll-LED (2) wieder gelb.
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Der Benutzer-Transponder st geldscht. Wenn der
Transponder nicht im Speicher des Codeschlosses zu finden
ist, gibt das Codeschloss 3 kurze Tonsignale aus, die Kontroll-
LED (2) blinkt rot und leuchtet anschlieBend wieder gelb.

Sie kdnnen nun einen weiteren Benutzer-Transponder
léschen. Halten Sie ihn einfach vor das Codeschloss, siehe
oben.

Um den Léschvorgang zu beenden und den
Programmiermodus zu verlassen, driicken Sie die Taste [].
Die Kontroll-LED (2) leuchtet nun wieder dauerhaft rot. Das
Codeschloss befindet sich im Standby-Modus.

Benutzer-Transponder iiber User-IDs l6schen:
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Das Codeschloss muss sich im Standby-Betrieb befinden
und die Kontroll-LED (2) muss rot leuchten.

Aktivieren Sie den Programmiermodus, siehe Kapitel
10 ,Programmierung” ,b) Programmiermodus aktiveren/
verlassen“. Daraufhin blinkt die Kontroll-LED (2) rot.

Beispiel: [6]

Driicken Sie die Taste (2] auf dem Tastenfeld. Die Kontroll-
LED (2) leuchtet gelb. Das Codeschloss befindet sich nun im
L6schmodus.

Geben Sie die zu I6schende User-ID (eine Zahl von [0] bis
[918191)) ein und schlieRen die Eingabe mit der Taste [#] ab.
Beispiel: [#]: (User-ID 12 und alle zugehorigen Be-
rechtigungen werden geldscht)



Das Codeschloss gibt ein Tonsignal aus und die Kontroll-LED
(2) leuchtet kurz griin, wenn der Transponder erkannt wurde.
Anschliefend leuchtet die Kontroll-LED (2) wieder gelb. Die
User-ID ist geloscht.

——> Wenn die User-ID nichtim Speicher des Codeschlosses

zu finden ist, gibt das Codeschloss 3 kurze Tonsignale
aus, die Kontroll-lLED (2) blinkt rot und leuchtet
anschlieBend wieder gelb.

Sie konnen nun weitere User-IDs I6schen. indem Sie die
betreffenden Zahlen eingeben.

Um die Loschvorgange zu beenden und den
Programmiermodus zu verlassen, driicken Sie die Taste ]
Die Kontroll-LED (2) leuchtet nun wieder dauerhaft rot. Das
Codeschloss befindet sich im Standby-Modus.

b) Benutzer-Pincode erstellen

Aligemein:

Jedem Benutzer-Pincode kann eine bestimmte User-ID
zugewiesen werden (dies ist eine Zahl von [0] bis ,
ohne fiihrende ,0°).

Das Programmieren von Benutzer-Pincodes ist auch ohne
User-ID moglich. Dies beschleunigt das Erstellen von
Benutzer-Pincodes.
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+ Wird beim Erstellen eines Benutzer-Pincodes keine
bestimmte User-ID angegeben, nimmt das Codeschloss
automatisch einfach die nachste freie User-ID - es ist jedoch
dann hinterher nicht mehr feststellbar, welche Kennung
vergeben wurde.

N
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Wenn Sie keine bestimmte User-ID zu einem Benutzer-
Pincode vergeben und diese in einer Liste erfassen, so
kann dies spéter zu Problemen fiihren.

Denn verlasst ein Mitarbeiter das Unternehmen oder
geht ein Benutzer-Pincode verloren, kdnnte man nicht
mehr herausfinden, welche User-ID geldscht werden
soll. Der Benutzer-Pincode steht in diesem Fall nicht
fiir den Léschvorgang zur Verfiigung!

Anstatt dem einfachen Ldschen einer User-ID mit dem
dazu gespeicherten Benutzer-Pincode miissten aus
Sicherheitsgriinden alle im Codeschloss gespeicherten
Daten geldscht werden, um einen unberechtigten
Zutritt zu verhindern.

Wir empfehlen Ihnen deshalb, fiir jeden Benutzer-
Pincode einer zutrittsberechtigten Person eine User-ID
zu vergeben und alle Daten (Name des Mitarbeiters,
User-ID, Zugang per Benutzer-Pincode usw.) in einer
Liste zu erfassen.



Maglichkeit 1: Eingabe eines Benutzer-Pincodes ohne
bestimmte User-ID (automatisch)

Das Codeschloss verbindet die nachste freie User-ID automatisch
mit dem Benutzer-Pincode. So ist es aber spéter nicht mehr
feststellbar, welche das ist:

Das Codeschloss muss sich im Standby-Betrieb befinden
und die Kontroll-LED (2) muss rot leuchten.

Aktivieren Sie den Programmiermodus, siehe Kapitel
10 ,Programmierung” ,b) Programmiermodus aktiveren/
verlassen"”. Darauthin blinkt die Kontroll-LED (2) rot.

Beispiel: [6][#]
Driicken Sie die Taste [T]. Die Kontroll-LED (2) leuchtet gelb.
Das Codeschloss befindet sich nun im Anlernmodus.

Geben Sie nun einen Benutzer-Pincode ein und bestatigen
Sie diese Eingabe mit der Taste [#]. Das Codeschloss gibt
ein Tonsignal aus. Die Kontroll-LED (2) leuchtet kurz griin,
danach wieder gelb.

—> Der Benutzer-Pincode kann vier- bis sechsstellig

sein und aus den Zahlen 0001 bis 999999 gewahlt
werden. 1234 kann nicht gewahlt werden, denn diese
Ziffernfolge ist reserviert.

Der neue Benutzer-Pincode ist zu der automatisch
vergebenen User-ID gespeichert.

Sie kénnen nun einen weiteren Benutzer-Pincodes auf die
gleiche Weise eingeben. Auch die néachste User-ID wird
automatisch mit dem eingegebenen Benutzer-Pincode
verknlpft. Gehen in gleicher Weise wie oben beschrieben

vor.
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Um den Programmiervorgang zu beenden und den
Programmiermodus zu verlassen, driicken Sie die Taste
. Die Kontroll-LED (2) leuchtet nun wieder dauerhaft rot und
das Codeschloss befindet sich im Standby-Modus.

Méglichkeit 2: Eingabe eines Benutzer-Pincodes mit
bestimmter User-ID (manuell)

Das Codeschloss verbindet die manuell eingegebene User-ID mit
dem entsprechenden eingegebenen Benutzer-Pincode.

Das Codeschloss muss sich im Standby-Betrieb befinden
und die Kontroll-LED (2) muss rot leuchten.

Aktivieren Sie den Programmiermodus, siehe Kapitel
10 ,Programmierung” ,b) Programmiermodus aktiveren/
verlassen“. Daraufhin blinkt die Kontroll-LED (2) rot.

Beispiel: (] [(11[2](3][4] (5] [6][#]

Driicken Sie die Taste (1], Die Kontroll-LED (2) leuchtet gelb.
Das Codeschloss befindet sich nun im Anlernmodus.

Geben Sie eine User-ID ein (eine Zahl von [0] bis [91819)).
Bestatigen Sie die Eingabe der User-ID mit der Taste [#].
Geben Sie nun einen Benutzer-Pincode ein und bestatigen
Sie auch diese Eingabe mit der Taste [#]. Das Codeschloss
gibt ein Tonsignal aus. Die Kontroll-LED (2) leuchtet kurz
griin, danach wieder gelb.

—> Der Benutzer-Pincode kann vier- bis sechsstellig aus
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den Zahlen 0001 bis 999999 gewahlt werden. 1234
kann nicht gewahlt werden, denn diese Ziffernfolge ist
reserviert.



+  Der neue Benutzer-Pincode wird zu der manuell vergebenen
User-ID gespeichert.

—> Ein Benutzer-Pincode, der bereits angelemt/
gespeichert ist, kann nicht nochmals zu einer anderen
User-ID angelernt werden.

Wenn eine User-ID gewahlt wurde, zu der bereits
ein Benutzer-Pincode gespeichert ist, gibt das
Codeschloss 3 kurze Tonsignale aus, die Kontroll-LED
(2) blinkt rot und leuchtet anschlieRend wieder gelb.
Versuchen Sie es dann mit der Eingabe einer anderen
User-ID.

+ Sie kdnnen nun weitere Benutzer-Pincodes auf die gleiche
Weise eingeben. Die nachste User-ID wird mit dem
eingegebenen Benutzer-Pincode verknlipft. Gehen Sie in
gleicher Weise wie oben beschrieben vor.

+ Um den Programmiervorgang zu beenden und den
Programmiermodus zu verlassen, driicken Sie die Taste (%]
Die Kontroll-LED (2) leuchtet nun wieder dauerhaft rot und
das Codeschloss befindet sich im Standby-Modus.

Benutzer-Pincode dndern

Diese Operation erlaubt es dem Nutzer eines Transponders
den eigenen Benutzer-Pin-Code und die User-ID zu andern.
Sie kénnen dies Programmierung ausfiihren, ohne in den
Programmiermodus schalten zu missen.

+  Driicken Sie die Taste (¥]. Geben Sie eine User-ID ein (eine
Zahl von (0] bis [91819]). Bestatigen Sie die Eingabe der
User-ID mit der Taste [#].
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+  Geben Sie nun den existierenden Benutzer-Pincode zu dieser
User-ID ein und bestétigen Sie die Eingabe mit der Taste [#].
Das Codeschloss gibt ein Tonsignal aus. Die Kontroll-LED (2)
leuchtet kurz griin, danach wieder gelb.

+  Geben Sie darauffolgend den neu zu programmierenden
Benutzer-Pincode ein und bestétigen Sie dessen Eingabe
mit der Taste [#].

+  Wiederholen Sie die Eingabe des neuen Benutzer-Pincodes
und bestétigen Sie diese Wiederholung mit der Taste [#].
Das Codeschloss gibt ein Tonsignal aus. Die Kontroll-LED (2)
leuchtet kurz griin.

13. Transponder und Benutzer-
Pincodes nachtraglich andern

Diese Programmierschritte sind zu verwenden, wenn Sie als
Zugangsmodus die Kombination Transponder + Benutzer-
Pincode ((B111#]) festgelegt haben. Lesen Sie dazu das Kapitel
,Zugangsmodus wahlen *.
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14.Zugangsmodus Transponder und
Pincode programmieren

Die Programmierschritte in diesem Kapitel treffen nur zu, wenn
als Zugangsmodus die Kombination Transponder und Benutzer-
Pincode festgelegt ist (BT TI#]).

Benutzer-Transponder mit  einem  Benutzer-Pincode
verkniipfen:

Geben Sie zuerst eine User-ID vor. Diese muss aus den Zahlen
von 0 - 989 gewahlt werden. Vermerken Sie sich die User-ID,
sie kann anschlieRend zugeordnet werden. Um einen Benutzer-
Transponder mit manueller User-ID anzulernen, gehen Sie wie
folgt vor:

+ Das Codeschloss muss sich im Standby-Betrieb befinden
und die Kontroll-LED (2) muss rot leuchten.

+ Aktivieren Sie den Programmiermodus, siehe Kapitel
10 ,Programmierung” ,b) Programmiermodus aktiveren/
verlassen“. Daraufhin blinkt die Kontroll-LED (2) rot.

Beispiel: (¥] [(11[2](3][4] (5] [6][#]

+ Driicken Sie die Taste [T]. Die Kontroll-LED (2) leuchtet gelb.

Das Codeschloss befindet sich nun im Anlernmodus.

+ Geben Sie eine User-ID ein (eine Zahl von [0] bis [91819]).

+  Bestatigen Sie die User-ID mit der Taste [#]. Die Kontroll-LED
(2) leuchtet kurz griin und danach wieder gelb.
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Halten Sie einen Transponder zum Einlesen an das Tastenfeld
(1) an. Das Codeschloss gibt ein Tonsignal aus, wenn der
Transponder gelesen wurde. Die LED-Kontrollleuchte blinkt
kurz griin.

Nehmen Sie den Transponder vom Tastenfeld weg.
AnschlieRend leuchtet die Kontroll-LED (2) wieder gelb.

Der neue Transponder ist zu der manuell vergebenen User-
ID gespeichert.

——> Ein Transponder, der bereits angelernt/gespeichert

ist, kann nicht nochmals in einer anderen User-ID
angelernt werden.

Wenn eine User-ID gewahlt wurde, in der bereits
ein Benutzer-Transponder gespeichert ist, gibt das
Codeschloss 3 kurze Tonsignale aus, die Kontroll-LED
(2) blinkt rot und leuchtet anschlieRend wieder gelb.
Versuchen Sie dann den Anlernvorgang erneut.

Verlassen Sie den Programmiermodus durch Driicken der
Taste [%]. Die Kontroll-LED (2) leuchtet nun wieder dauerhaft
rot. Das Codeschloss befindet sich im Standby-Modus.

——> Die folgenden Schritte kénnen bei laufendem Betrieb
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ausgefiihrt werden, ohne den Programmiermodus
aufzurufen:

Driicken Sie die Taste (K.
Halten Sie einen Benutzer-Transponder zum Einlesen an das
Tastenfeld (1) an. Das Codeschloss gibt ein Tonsignal aus,

wenn der Benutzer-Transponder erkannt wurde. Die LED-
Kontrollleuchte blinkt kurz griin.



Geben Sie jetzt den Verkniipfungscode ein.
Besttigen Sie diese Eingabe mit der Taste [#].

Geben Sie darauffolgend den neu zu programmierenden/zu
andernden Benutzer-Pincode ein und bestétigen Sie dessen
Eingabe mit der Taste [#]. Geben Sie den Benutzer-Pincode
nochmals ein und bestétigen Sie wiederum mit der Taste [#].

Der Transponder und der Benutzer-Pincode sind nun
miteinander verknlpft und miissen zusammen verwendet
werden, um das Relais aktivieren zu kdnnen.

Benutzer-Pincode einer User-ID andern

Diese Operation erlaubt einem Transponder-Nutzer das Andern
des eigenen Benutzer-Pin-Codes. Sie kénnen die eigenen
Benutzer-Pincodes andern, ohne in den Programmiermodus
wechseln zu missen.

Driicken Sie die Taste BkJ.

Halten Sie einen Transponder, dessen Benutzer-Pin
geandert werden soll, zum Einlesen an das Tastenfeld (1).
Das Codeschloss gibt ein Tonsignal aus, wenn der Benutzer-
Transponder gelesen wurde. Die LED-Kontrollleuchte blinkt
kurz griin.

Geben Sie nun den zu diesen Transponder existierenden
Benutzer-Pincode ein und bestatigen Sie diese Eingabe mit
der Taste [#]. Das Codeschloss gibt ein Tonsignal aus. Die
Kontroll-LED (2) leuchtet kurz griin.

Geben Sie darauffolgend den neuen Benutzer-Pincode ein
und bestatigen Sie dessen Eingabe mit der Taste [Z].
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Wiederholen Sie die Eingabe des neuen Benutzer-Pincodes
und bestétigen Sie diese Wiederholung mit der Taste [#].
Das Codeschloss gibt ein Tonsignal aus. Die Kontroll-LED (2)
leuchtet kurz griin.

Der zu dieser User-ID gehdrige Benutzer-Pincode wurde
geéndert.

Benutzer-Pincode iiber User-ID dndern

Diese Operation erlaubt einem Transponder-Nutzer das Andern
des eigenen Benutzer-Pin-Codes. Sie konnen die eigenen
Benutzer-Pincodes andern, ohne in den Programmiermodus
wechseln zu missen.
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Driicken Sie die Taste (k1.

Geben Sie eine User-ID ein (eine Zahl von [0] bis [91819)).
Bestatigen Sie die Eingabe der User-ID mit der Taste [#].

Geben Sie nun den Benutzer-Pincode zu der User-ID ein
und bestatigen Sie diese Eingabe mit der Taste [#]. Das
Codeschloss gibt ein Tonsignal aus. Die Kontroll-LED (2)
leuchtet kurz griin und danach wieder gelb.

Geben Sie darauffolgend den neuen Benutzer-Pincode ein
und bestatigen Sie dessen Eingabe mit der Taste [,

Wiederholen Sie die Eingabe des neuen Benutzer-Pincodes
und bestétigen Sie diese Wiederholung mit der Taste [#].
Das Codeschloss gibt ein Tonsignal aus. Die Kontroll-LED (2)
leuchtet kurz grin.

Der zu diesem Transponder gehérige Benutzer-Pincode
wurde geédndert.



User-ID Idschen

Das Loschen einer User-ID entfernt alle Informationen, die dazu
gespeichert sind (der Transponder bzw. Zugangs-Pincode).

Um eine User-ID zu Idschen, gehen Sie wie folgt vor:

Das Codeschloss muss sich im Standby-Betrieb befinden
und die Kontroll-LED (2) muss rot leuchten.

Aktivieren Sie den Programmiermodus, siehe Kapitel
10 ,Programmierung” ,b) Programmiermodus aktiveren/
verlassen®. Darauthin blinkt die Kontroll-LED (2) rot.

Beispiel: [4][5][6][#]

Driicken Sie die Taste [2]. Die Kontroll-LED (2) leuchtet gelb.
Das Codeschloss befindet sich nun im Léschmodus.

Geben Sie die zu 18schende User-ID ein und schliefen die
Eingabe mit der Taste [#] ab.

Umden Léschmodus zu beenden und den Programmiermodus
zu verlassen, driicken Sie die Taste [X]. Die Kontroll-LED
leuchtet nun wieder dauerhaft rot. Das Codeschloss befindet
sich wieder im Standby-Modus.

a) Alle Benutzerdaten I6schen

Diese Funktion I6scht alle Benutzerdaten (Benutzer-Pincodes und
angelernte Transponder) aus dem Speicher des Codeschlosses.

Gehen Sie wie folgt vor:

Das Codeschloss muss sich im Standby-Betrieb befinden
und die Kontroll-LED muss rot leuchten.
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b)

Aktivieren Sie den Programmiermodus, siehe Kapitel 10
,Programmierung* ,b*)  Programmiermodus  aktiveren/
verlassen®. Darauthin blinkt die Kontroll-LED rot.

Beispiel: (] [(11[2](3][4] (5] [6][#]

Driicken Sie die Taste [2]. Die Kontroll-LED leuchtet gelb.
Das Codeschloss befindet sich nun im Léschmodus.

Geben Sie [0]1(0][0][0]:

Bestétigen Sie Eingabe mit der Taste [#]. Die Kontroll-LED
leuchtet kurz griin und danach wieder gelb.

Alle Benutzerdaten (Benutzer-Pincodes und Transponder)
werden geldscht und der Mastercode wird zurlickgesetzt.

Um den Loschvorgang zu beenden und den
Programmiermodus zu verlassen, driicken Sie die Taste .
Die Kontroll-LED leuchtet nun wieder dauerhaft rot und das
Codeschloss befindet sich im Standby-Modus.

Gaste-Benutzer hinzufiigen:

Géste-Pincodes mit User-ID vergeben
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Das Codeschloss muss sich im Standby-Betrieb befinden
und die Kontroll-LED (2) muss rot leuchten.

Aktivieren Sie den Programmiermodus, siehe Kapitel 10
,Programmierung ,b*)  Programmiermodus  aktiveren/
verlassen“. Darauthin blinkt die Kontroll-LED (2) rot.

Beispiel: (] [(11[2] (3] [4] (5] [6][#]



Driicken Sie die Taste [8]. Die Kontroll-LED (2) leuchtet gelb.
Das Codeschloss befindet sich nun im Anlernmodus.

Geben Sie die Anzahl der Nutzungsbegrenzungen fiir Gaste-
Pincode ein und schlieRen die Eingabe mit der Taste [#] ab:

——> Maximal sind 1 bis 10 Nutzungen fir einen Gast

einstellbar (0=10 Nutzungen).

Geben Sie danach eine Géste-ID ein (eine Zahl von (9] (9]
(0] bis [9](9](9)) und bestatigen Sie mit

Vergeben Sie nun einen Géste-Pincode bestehend aus 4 bis
6 Ziffern und schlieBen die Eingabe mit der Taste [(#] ab (der
reservierte Code 1234 ist nicht mdglich).

Das Codeschloss gibt ein Tonsignal aus und die Kontroll-LED
(2) leuchtet kurz griin. AnschlieBend leuchtet die Kontroll-
LED (2) wieder gelb.

Der Gaste-Pincode wurde zu der zuvor eingegebenen Gaste-
ID gespeichert.

——> Ein Géste-Pincode, der bereits angelernt/gespeichert

worden war, kann nicht nochmals angelernt werden.
Das Codeschloss gibt in einem solchen Fall 3
Tonsignale aus, die Kontroll-LED (2) blinkt rot und
leuchtet anschlieRend wieder gelb.

Gleiches gilt, wenn eine Géaste/User-ID eingegeben
wurde, zu der bereits ein Géste-Pincode gespeichert
ist.
Sie kdnnen nun weitere Gaste-Pincodes vergeben. Beginnen
Sie dazu mit der Eingabe der Nutzungsanzahl und folgen den
obigen Anweisungen.
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Um den Anlernvorgang zu beenden und den
Programmiermodus zu verlassen, driicken Sie die Taste 3]
Die Kontroll-LED (2) leuchtet nun wieder dauerhaft rot und
das Codeschloss befindet sich im Standby-Modus.

Gaste-Transponder mit User-ID vergeben

Das Codeschloss muss sich im Standby-Betrieb befinden
und die Kontroll-LED (2) muss rot leuchten.

Aktivieren Sie den Programmiermodus, siehe Kapitel
10 ,Programmierung“ ,b) Programmiermodus aktiveren/
verlassen“. Darauthin blinkt die Kontroll-LED (2) rot.

Beispiel: (] [(11[2] (3] [4] (5] [6][#]
Driicken Sie die Taste [8]. Die Kontroll-LED (2) leuchtet gelb.
Das Codeschloss befindet sich nun im Anlernmodus.

Geben Sie die Anzahl der Nutzungsbegrenzungen fiir den
Géste-Transponder ein und schliefen die Eingabe mit der
Taste [#] ab:

——> Maximal sind 1 bis 10 Nutzungen einstellbar
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(0=10 Nutzungen).
Geben Sie danach eine Gaste-ID ein (eine Zahl von [9][9]
[0] bis [91[9][9]) und driicken die Taste [Z].

Um den Géste-Transponder anzulernen, halten Sie ihn
einfach vor das Codeschloss (nahe des Transpondersensors)
und schlieBen die Erkennung mit der Taste [#] ab:

Beispiel [91[#1[91(9]1[9][#] Gaste-Transponder lesen



Das Codeschloss gibt ein Tonsignal aus und die Kontroll-LED
(2) leuchtet kurz griin, wenn der Gaste-Transponder erkannt
wurde. AnschlieBend leuchtet die Kontroll-LED (2) wieder
gelb.

Der Géste-Transponder wurde zu der zuvor eingegebenen
Géste-ID gespeichert.

——> Ein Géste-Transponder, der bereits angelernt/

gespeichert worden ist, kann nicht nochmals angelernt
werden. Das Codeschloss gibt in diesem Fall 3
Tonsignale aus, die Kontroll-LED (2) blinkt rot und
leuchtet anschlieRend wieder gelb.

Gleiches gilt, wenn eine Géste/User-ID eingegeben
wurde, zu der bereits ein Gaste-Transponder
gespeichert ist.

Sie kénnen nun weitere Géste-Transponder bis zur
maximal mdglichen Anzahl anlernen. Beginnen Sie dazu
mit der Eingabe der Nutzungsanzahl und folgen den obigen
Anweisungen.

Um den Anlernvorgang zu beenden und den
Programmiermodus zu verlassen, driicken Sie die Taste .
Die Kontroll-LED (2) leuchtet nun wieder dauerhaft rot und
das Codeschloss befindet sich im Standby-Modus.

Gaste-Transponder iiber Gaste-ID I6schen:

Das Codeschloss muss sich im Standby-Betrieb befinden
und die Kontroll-LED (2) muss rot leuchten.
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Aktivieren Sie den Programmiermodus, siehe Kapitel
10 ,Programmierung“ b) Programmiermodus aktiveren/
verlassen“. Daraufhin blinkt die Kontroll-LED (2) rot.

Beispiel: [61[#

Driicken Sie die Taste [2] auf dem Tastenfeld. Die Kontroll-
LED (2) leuchtet gelb. Das Codeschloss befindet sich nun im
Ldschmodus.

Um einen Gaste-Benutzer zu I6schen, geben Sie die zu
16schende Gaste-ID ein und schlieBen die Eingabe mit der
Taste [#] ab.

Beispiel: (9](91(9]
Das Codeschloss gibt ein Tonsignal aus und die Kontroll-LED
(2) leuchtet kurz griin, nachdem der Zugang unter dieser

Gaste-ID geldscht wurde. AnschlieRend leuchtet die Kontroll-
LED (2) wieder gelb.

—> Wenn die Géste-ID nicht im Speicher des
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Codeschlosses zu finden ist, gibt das Codeschloss
3 kurze Tonsignale aus, die Kontroll-LED (2) blinkt rot
und leuchtet anschlieBend wieder gelb.

Sie kénnen nun weitere Gaste-IDs/Transponder [3schen.
Um den Loschvorgang zu beenden und den
Programmiermodus zu verlassen, driicken Sie die Taste ]

Die Kontroll-LED (2) leuchtet nun wieder dauerhaft rot und
das Codeschloss befindet sich im Standby-Modus.



c¢) Zugangsmodus wahlen

Es gibt mehrere Mdglichkeiten, das Relais des Codeschlosses
zu aktivieren: Das Codeschloss kann auf drei Zugangsmodi
eingestellt werden.

Der jeweils programmierte Zugangsmodus bestimmt, wie
das Schloss gedffnet werden soll. Lesen Sie dazu das Kapitel
,Bedienung Abschnitt a) Tur 6ffnen und schlieRen*.

Schalten des Relais mittels iiber Transponder oder
Benutzer-Pincode (Grundeinstellung)

Halten Sie einen Benutzer-Transponder an das Tastenfeld (1) an.
Ist der Transponder gilltig, so schaltet das Relais.

oder

Geben einen Benutzer-Pincode lber das Tastenfeld (1) ein. Ist
der Benutzer-Pincode gllltig, so schaltet das Relais.

Aktivieren des Umschaltkontakts iiber Transponder und
Benutzer-Pincode

Halten Sie den Benutzer-Transponder an das Codeschloss und
geben im Anschluss daran den zugehdrigen Benutzer-Pincode
ein, um das Relais zu schalten. Das Relais schaltet nur, wenn
eine gespeicherte Kombination aus Benutzer-Transponder und
Pincode zum Offnen des Schlosses benutzt wird.
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Schalten des Relais mittels iiber Benutzer-Transponder

Halten Sie einen Benutzer-Transponder an das Tastenfeld (1)
des Codeschlosses an. Hat das Codeschloss einen giiltigen
Benutzer-Transponder erkannt, so wird der Umschaltkontakt
aktiviert.

Das Relais schaltet bei dieser Zugangsmodus allerdings nicht,
wenn eine gliltige User-ID eingegeben wird.
Gehen Sie zum Einstellen dieses Zugangsmodus wie folgt vor:

+ Das Codeschloss muss sich im Standby-Betrieb befinden
und die Kontroll-LED (2) muss rot leuchten.

+ Aktivieren Sie den Programmiermodus, siehe Kapitel
10 ,Programmierung“ ,b) Programmiermodus aktiveren/
verlassen®. Daraufhin blinkt die Kontroll-LED (2) rot.

Beispiel: [61[#
+  Driicken Sie die Taste [3]. Die Kontroll-LED (2) leuchtet gelb.

+  Geben Sie fir den gewilinschten Zugangsmodus einen der
folgenden Werte ein:

0 = Zugang mittels Transponder oder User-ID (Grundeinstel-
lung)

1 = mittels Transponder und Benutzer-Pincode

2 = Zugang mittels Transponder

+ Bestdtigen Sie die Eingabe mit der Taste [#l. Die
Kontroll-LED (2) leuchtet kurz griin, danach blinkt sie rot
(Programmiermodus).

50



+ Um Programmiermodus zu verlassen, driicken Sie die Taste
. Die Kontroll-LED (2) leuchtet nun wieder dauerhaft rot.
Das Codeschloss befindet sich im Standby-Modus.

d) Aktivierungsdauer (Zeitschaltung) fiir
Relais-Ausgang einstellen oder Toggle-
Betrieb (Wechselschaltung)

Die Funktionsweise des potentialfreien Relaiskontakts ist

einstellbar. Lesen Sie zu den méglichen Zugangsmodi im

Kapitel 10 ,Programmierung” Abschnitt ,d) Programmierung des

Zugangsmodus"“.

Das Relais kann folgendermafen schalten:

+ Der Umschaltkontakt wird fiir eine Dauer von 2...99
Sekunden aktiviert (Grundeinstellung = 5 Sekunden); optimal
2.B. fiir einen Tiirdffner.

+  Der Umschaltkontakt wird fiir eine Dauer von 100 ms aktiviert
(Impulsbetrieb); optimal z.B. fiir die Ansteuerung einer
Alarmanlage

+ Toggle-Betrieb:  Der  Umschaltkontakt ~ schaltet  bei
jedem giiltigen Zugangsversuch zwischen den beiden
Schaltstellungen auf/zu hin und her. Dies ist optimal z.B. fiir
eine Scharf-/Unscharf-Schaltung bei einer Alarmanlage

Gehen Sie zum Einstellen der Funktionsweise wie folgt vor:

+ Das Codeschloss muss sich im Standby-Betrieb befinden
und die Kontroll-LED leuchtet rot.
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+ Aktivieren Sie den Programmiermodus, siehe Kapitel 10
L,Programmierung®. Daraufhin blinkt die Kontroll-LED rot.

Beispiel: (] (1121 (3] [4] (5] [6][#]
+ Driicken Sie die Taste [4]. Die Kontroll-LED leuchtet griin.
+  Geben Sie einen der folgenden Werte ein:

[0] = Toggle-Betrieb, Relaisausgang wechselt die Funktions-
weise

= Relaisausgang wird 1 s lang aktiviert

- = Ausgang wird fiir eine Dauer zwischen 2 und 99
Sekunden aktiviert (Beispiel Sekunden).

+  Bestétigen Sie Eingabe mit der Taste [#]. Die Kontroll-
LED leuchtet kurz grin und danach blinkt sie rot
(Programmiermodus).

+ Um Programmiermodus zu verlassen, driicken Sie die Taste
(], Die Kontroll-LED leuchtet nun wieder dauerhaft rot und
das Codeschloss befindet sich im Standby-Modus.

e) Alarmdauer einstellen

Die Alarmdauer der Sicherheitsfunktion und des Sabotagealarms
ist einstellbar (1.3 Minuten ist mdglich, Grundeinstellung
1 Minute). Gehen Sie zum Einstellen des Alarms sowie der
Alarmdauer wie folgt vor:

+ Das Codeschloss muss sich im Standby-Betrieb befinden
und die Kontroll-LED (2) muss rot leuchten.
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f)

Aktivieren Sie den Programmiermodus, siehe Kapitel
10 ,Programmierung“ b) Programmiermodus aktiveren/
verlassen“. Daraufhin blinkt die Kontroll-LED (2) rot.

Beispiel: [61[#

Driicken Sie die Taste [5]. Die Kontroll-LED (2) leuchtet gelb.
Geben Sie einen der folgenden Werte fiir die gewiinschte
Funktion ein:

[0] = Alarm ist ausgeschaltet.

-[3]1=Alarm ertént 1 bis 3 Sekunden lang. (Die Grundein-
stellung ist eine Minute.)

Besttigen Sie Eingabe mit der Taste [#]. Die Kontroll-LED (2)
leuchtet kurz griin, danach blinkt sie rot (Programmiermodus).

Zum Verlassen des Programmiermodus, driicken Sie die
Taste [, Die Kontroll-LED (2) leuchtet nun wieder dauerhaft
rot und das Codeschloss befindet sich im Standby-Modus.

Sicherheitssperre bei ungiiltigen Zugangs-
versuchen

Zur Sicherheit kann das Codeschloss gesperrt und der
Zutritt verweigert werden oder eine Alarm ausgeldst werden
(beispielsweise bei wiederholten Zutrittsversuchen (z.B. wenn
versucht wird, Transponder durchzuprobieren), kann das
Codeschloss gesperrt werden. Diese Alarmfunktion kann aktiviert
und deaktiviert werden, siehe auch Kapitel 10 ,Programmierung*”
,&“) Alarmdauer einstellen”.
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——> Der Offnungstaster kann das Schloss von innen auch
bei aktiviertem Alarm 6ffnen. Der Alarm wird dabei nicht
abgeschaltet.

Folgende Funktionen stehen zur Verfiigung:

Keine Sperre (Grundeinstellung)
Ungliltige Zugangsversuche gleich welcher Art werden ignoriert.

10 Minuten Sperre

Nach zehn ungliltigen Zugangsversuchen per Transponder oder
durch des Benutzer-Pincodes, wird das Codeschloss fiir 10
Minuten gesperrt. Die Kontroll-LED (2) blinkt rot. Wahrend dieser
Zeit kdnnen auch giiltige Transponder oder Benutzer-Pincodes
den Zutritt nicht freimachen.

Auslosung eines Alarms

Nach 10 ungiltigen Zutrittsversuchen per Transponder oder
Pincode gibt das Codeschloss einen Alarmton aus.

Die Alarmdauer ist einstellbar (1..3 Minuten sind mdglich,

Grundeinstellung 1 Minute), siehe Kapitel 10 ,Programmierung*.
,&) Alarmdauer einstellen*).

Mit dem giltigen Mastercode, einem giiltigen Benutzer-Pincode
oder dem Anhalten eines giiltigen Transponders kann der Alarm
vorzeitig beendet werden. Der Alarm ist per Werkseinstellung
ausgeschaltet.

Gehen Sie zum Einstellen des Sicherheitsalarms wie folgt vor:
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Das Codeschloss muss sich im Standby-Betrieb befinden
und die Kontroll-LED (2) muss rot leuchten.

Aktivieren Sie den Programmiermodus, siehe Kapitel
10 ,Programmierung” b) Programmiermodus aktiveren/
verlassen“. Daraufhin blinkt die Kontroll-LED (2) rot.

Beispiel: (] [(11[2][(3][4] (5] [6][#]

Driicken Sie die Taste [6]. Die Kontroll-LED (2) leuchtet gelb.
Geben Sie einen Wert fiir die gewiinschte Funktion ein:

[0] = Alarm ist ausgeschaltet.

= Sperre des Codeschlosses fiir 10 Minuten

= Alarm ertdnt 1 bis 3 Minuten. (Die Grundeinstellung ist
eine Minute.)

Bestatigen Sie Ihre Eingabe mit der Taste [#]. Die Kontroll-
LED (2) leuchtet kurz grin und danach blinkt sie rot
(Programmiermodus).

Zum Verlassen des Programmiermodus, driicken Sie die
Taste k. Die Kontroll-LED (2) leuchtet nun wieder dauerhaft
rot und das Codeschloss befindet sich im Standby-Modus.

g) Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen
Schalten Sie die Stromversorgung des Produkts aus.

Driicken und halten Sie dann die Taste wahrend Sie die
Stromversorgung wieder zuschalten. Zwei kurze Pieptdne
fordern Sie zum Loslassen der Taste ] auf. Ein weiterer kurzer
Piepton bestétigt das Zuriicksetzen. Das Produkt wurde damit
erfolgreich auf Werkseinstellungen zuriickgesetzt.
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—> Alle evtl. programmierten Benutzerinformationen
und Transponder-Informationen bleiben nach einem
Werks-Reset erhalten. Der Mastercode wird auf
,123456" zurlickgesetzt.

15. Bedienung

a) Relais aktivieren (Schloss 6ffnen und
schlieRen)

Aktivieren liber Benutzer-Transponder (EM-Karte)

Der Transponder muss vor die Sensorflache (im Bereich des
Transpondersensors) gehalten werden (Abstand max. etwa
4 cm). Wurde ein giiltiger Transponder erkannt, so gibt das
Codeschloss ein Tonsignal aus, die Kontroll-LED (2) leuchtet
griin und der Umschaltkontakt wird aktiviert. Im Toggle-Betrieb
schliet ein zweites Lesen des Transponders das Codeschloss.

Aktivieren liber Benutzer-Pincode

Geben Sie eine Ziffernkombination zum Offnen ein.

Wurde ein gilltiger Pincode zum Offnen eingegeben, so gibt das
Codeschloss ein Tonsignal aus, die Kontroll-LED (2) leuchtet
griin, ein Piepton ertdnt und das Relais schaltet den Kontakt.

Im Toggle-Betrieb schlieft eine zweite Eingabe des richtigen
Benutzer-Pincodes das Codeschloss wieder.
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Relais per Offnungstaster aktivieren

Wurde am Codeschloss ein Tiirdffner-Taster angeschlossen,
so ldsst sich das Relais iiber den Offnungstaster mittels
kurzem aktivieren. Die Dauer der Aktivierung entspricht
derjenigen Zeitspanne, die fiir die Freigabe per User-ID bzw.
Transponderkarte gilt. Im Toggle-Betrieb bewirkt der Taster
einen Wechsel von einer Schaltstellung des Relaiskontakts zur
anderen.

b) Alarmton beenden / Alarm ausschalten

Das Codeschloss (iberwacht die Anzahl der Offnungsversuche.
Wenn zehn Offnungsversuche fehigeschlagen sind, wird ein
Alarm ausgeldst.

—> Ein Sabotagealarm wird ausgeldst, wenn das Gehause
des Codeschlosses unberechtigt und gewaltsam
gedffnet wird.

Wenn ein Alarm ausgeldést wurde, haben Sie mehrere
Maglichkeiten diesen zu beenden;

- Eingabe des richtigen Mastercodes+
- Eingabe eines giiltigen Benutzer-Pincodes
- Anhalten eines gliltigen Transponders
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16. Tonsignale und visuelle Anzeigen

Zwei LEDs (rot und griin) befinden sich auf der Frontseite iber
dem Tastenfeld (1).

—_— Wenn beide LEDs gleichzeitig leuchten, ist die
LED-Farbe gelb/orange.

Im Gehause ist auBerdem ein Tonerzeuger (Summer) eingebaut.
Signale beider Warnsysteme haben folgende Funktionen:

Status Rote Griine

LED LED Tone

LED kurzer
Strom ein leuchtet Piepton

hell P

LED .
Standby leuchtet LIS

Mal

hell

LED kurzer
Tastendruck blinkt Piepton
Mastercode LED kurzer
eingegeben leuchtet Piepton
Programmiermodus LED LED kurzer
eingeschaltet leuchtet  leuchtet Piepton
eingegebene LED LED kurzer

Programmierung ok leuchtet  leuchtet Piepton
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eingegebene
Programmierung
nicht ok

Programmiermodus

verlassen

Schloss 6ffnen

Schloss 6ffnen

Alarm ausgeldst

Alarm

die Taste
driicken, um
zwischen
Mastercodeeingabe
und Stand-by zu
schalten

LED
leuchtet
hell

LED
leuchtet
hell

LED
blinkt

LED
blinkt
schnell

LED
blinkt

kurzer
Piepton

drei kurze
Pieptone

kurzer

Piepton

ein Piepton
andauernde
Pieptone

Pieptone

kurzer
einzelner
Piepton

——> Eine genaue Beschreibung der Kontroll-LED und
Tonsignale finden Sie in den jeweiligen Abschnitten
dieser Bedienungsanleitung.
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17. Pflege und Reinigung

mittel, Reinigungsalkohol oder andere chemische
Losungen, da dadurch das Gehause angegriffen oder
gar die Funktion beeintrachtigt werden kann.

C Verwenden Sie auf keinen Fall aggressive Reinigungs-

+ Verwenden Sie ein trockenes, faserfreies Tuch zur Reinigung
des Gehauses des Produkts.

+ Trennen Sie das Produkt vor jeder Innenreinigung von der
Stromversorgung.

18. Konformitatserklarung (DOC)

——> Hiermit erklart Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-
Strale 1, D-92240 Hirschau, dass dieses Produkt der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:

www.conrad.com/downloads
Geben Sie die Bestellnummer des Produkts in das
Suchfeld ein; anschlieRend konnen Sie die EU-

Konformitatserklérung in den verfiigbaren Sprachen
herunterladen.
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19. Entsorgung

nicht in den Hausmdll. Entsorgen Sie das Produkt
am Ende seiner Lebensdauer gemaR den geltenden
gesetzlichen Bestimmungen.

Ei Elektronische Geréte sind Wertstoffe und gehdren

Sie erfiillen damit die gesetzlichen Verpflichtungen und leisten
lhren Beitrag zum Umweltschutz.

20. Technische Daten

...9-18 VIDC

....80 mA bis max. ca. 50 mA
(im Leerlauf typisch)

Belastbarkeit des Relaiskontakts....max. 18 V/DC, 2 A

Spannungsversorgung

Stromaufnahme

Montageort .........ccoeeeeeineiniineinns Innen- und AuRenbereich
Transponder ..........cvevneeeeneenenns 125 kHz EM-Karte
Frequenzbereich..........ccovvrvriinnne 124,6 - 125,4 kHz
Ubertragungsleistung .. ...16,37 dBm
Leseentfernung.... <4cm
Lange der Pincodes. ....4-6 Ziffern
Programmierbare Nutzer ................ 1000 Transponder/PINs
(990 regulére Nutzer, 10
Gaste)
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Tastatur.......ccoveveereeiceees 12 Tasten

Relaiszeiten..........ccccccevvrinniinnn. 0 bis 99 Sekunden
(5 Sekunden blich)
Material.........oooererireinieininis Zinkdruckguss und
ABS (Vorderseite des
Geréts)
Betriebs-/Lagerbedingungen........... -40 bis +60 °C
Abmessungen (@ x H)........ccoocveueee 73 x20 mm
GeWICh. ..o 1999
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